STEEL PILOTS - BROWNELLS STEEL PILOT FOR .270 MUZZLE

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Chamfering & Facing Combo Sets

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BROWNELLS STEEL PILOT FOR .270 MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080686270

e Mfr. No.:

o Caliber: 270/6.8 mm (.277)

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.014kg

e UPC: 050806018006

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
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Sicherheitsanleitung fur STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FUR .270 MUZZLE

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FUR .270 MUZZLE entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um deine Sicherheit und die effektive
Leistung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Verwendung des Produkts.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzungs oder Beschadigungsanzeichen vor jeder Benutzung.
Halte dich an alle lokalen Vorschriften bezlglich der Verwendung von Werkzeugen und Geraten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den geharteten Stahlpilot nur mit kompatiblen Frasern, um Unfalle zu vermeiden.
Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fiir das Produkt, um Fehlfunktionen zu verhindern.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist, um Stolperfallen zu
vermeiden.

Sichere das Werkstuck immer, bevor du den Pilot verwendest, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu
verhindern.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder wenn Komponenten fehlen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sicher und sauber ist.

Wahle den passenden Fraser, der mit dem Kaliber .270 kompatibel ist.

Setze den geharteten Stahlpilot in den Fraser ein und stelle sicher, dass er sicher befestigt ist.
Uberpriife, ob der Pilot richtig im Lauf zentriert ist, bevor du fortfahrst.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Verwendung

o Positioniere das Werkstuck sicher in einem Schraubstock oder einer Klemme.

Beginne den Betrieb bei niedriger Geschwindigkeit, um Stabilitat zu gewahrleisten.

Erhéhe die Geschwindigkeit allmahlich nach Bedarf, wahrend du die Kontrolle behaltst.
Uberwache den Betrieb genau, um Unregelmé&Rigkeiten oder Probleme zu erkennen.

Schalte nach der Benutzung die Ausristung aus und lasse sie vollstandig zum Stillstand kommen,
bevor du den Pilot entfernst.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmuill.

e Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wenn
maglich, zu recyceln.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung, bitte die Kontaktinformationen des Herstellers verwenden, die
mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FUR .270 MUZZLE gewéhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte
dich an die in diesem Dokument dargelegten Richtlinien. Danke fur deine Aufmerksamkeit und dein
Engagement flr sichere Nutzungspraxis.



Safety Instruction Guide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .270 MUZZLE

Introduction

Thank you for choosing the STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .270 MUZZLE. This guide provides
essential safety instructions and usage guidelines to ensure your safety and the effective performance of this
product. Please read this document thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using the product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage before each use.

Follow all local regulations regarding the use of tools and equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the hardened steel pilot only with compatible cutters to avoid accidents.

¢ Do not exceed the recommended specifications for the product to prevent malfunction.
Ensure that the work area is clean and free of obstructions to avoid tripping hazards.
Always secure the workpiece before using the pilot to prevent movement during operation.
Do not use the product if it is damaged or if any components are missing.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the work area is safe and clean.

Select the appropriate cutter that is compatible with the .270 caliber.

Insert the hardened steel pilot into the cutter, ensuring it is securely fastened.
Check that the pilot is properly centered in the bore before proceeding.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage

o Position the workpiece securely in a vice or clamp.

Start the operation at a low speed to ensure stability.

Gradually increase the speed as needed while maintaining control.

Monitor the operation closely to detect any irregularities or issues.

After use, turn off the equipment and allow it to come to a complete stop before removing the
pilot.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling the materials if applicable.



Contact Information for Further Support

For inquiries related to safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .270 MUZZLE. Always prioritize safety and adhere to the guidelines outlined in
this document. Thank you for your attention and commitment to safe usage practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
PILOTO DE ACERO BROWNELLS PARA .270
MUZZLE

Introduccidn
Gracias por elegir el PILOTO DE ACERO BROWNELLS PARA .270 MUZZLE. Esta guia proporciona instrucciones

esenciales de seguridad y pautas de uso para garantizar tu seguridad y el rendimiento efectivo de este
producto. Por favor, lee este documento detenidamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Sigue todas las regulaciones locales relacionadas con el uso de herramientas y equipos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el piloto de acero endurecido solo con cortadores compatibles para evitar accidentes.

No excedas las especificaciones recomendadas para el producto para prevenir malfuncionamientos.
Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para evitar peligros de tropiezo.
Siempre sujeta la pieza de trabajo antes de usar el piloto para prevenir movimientos durante la
operacion.

No utilices el producto si esta dafiado o si faltan componentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o Aseglrate de que el drea de trabajo sea segura y esté limpia.

o Selecciona el cortador apropiado que sea compatible con el calibre .270.

o Inserta el piloto de acero endurecido en el cortador, asegurandote de que esté fijado de manera
segura.

o Verifica que el piloto esté correctamente centrado en el orificio antes de continuar.

2. Uso

o Coloca la pieza de trabajo de manera segura en un tornillo de banco o abrazadera.

o Comienza la operacién a una velocidad baja para asegurar estabilidad.

o Aumenta gradualmente la velocidad segln sea necesario mientras mantienes el control.

o Monitorea la operacién de cerca para detectar cualquier irregularidad o problema.

o Después de usar, apaga el equipo y permite que se detenga por completo antes de retirar el piloto.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
» Si el producto estd dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales si es aplicable.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad o el rendimiento del producto, consulta la informacién de contacto
del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el PILOTO DE
ACERO BROWNELLS PARA .270 MUZZLE. Siempre prioriza la sequridad y adhiérete a las pautas descritas en
este documento. Gracias por tu atencién y compromiso con practicas de uso seguro.



Guide de Sécurité pour le STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .270 MUZZLE

Introduction
Merci d'avoir choisi le STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .270 MUZZLE. Ce guide fournit des

instructions de sécurité essentielles et des conseils d'utilisation pour garantir ta sécurité et le bon
fonctionnement de ce produit. Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation du produit.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.

Suis toutes les réglementations locales concernant I'utilisation des outils et équipements.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise le pilote en acier durci uniqguement avec des coupeurs compatibles pour éviter les accidents.
Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour le produit afin de prévenir les pannes.
Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les risques de trébuchement.

» Fixe toujours la piece a travailler avant d'utiliser le pilote pour éviter tout mouvement pendant
I'opération.

Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou si des composants sont manquants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o

Assuretoi que la zone de travail est slre et propre.

Sélectionne le coupeur approprié qui est compatible avec le calibre .270.
Insére le pilote en acier durci dans le coupeur, en t'assurant qu'il est bien fixé.
Vérifie que le pilote est correctement centré dans le canon avant de continuer.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation

o Positionne la piece a travailler de maniere sécurisée dans un étau ou un serrejoint.

o Commence |'opération a basse vitesse pour assurer la stabilité.

o Augmente progressivement la vitesse si nécessaire tout en maintenant le controle.

Surveille I'opération de prés pour détecter toute irrégularité ou probleme.

Apres utilisation, éteins I'équipement et attends qu'il s'arréte completement avant de retirer le
pilote.

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

¢ Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux si cela est
applicable.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec le STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .270 MUZZLE. Priorise toujours la sécurité et respecte les directives énoncées
dans ce document. Merci de ton attention et de ton engagement envers des pratiques d'utilisation slres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PILOTA IN
ACCIAIO BROWNELLS PER MUZZLE .270

Introduzione

Grazie per aver scelto il PILOTA IN ACCIAIO BROWNELLS PER MUZZLE .270. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per I'uso per garantire la tua sicurezza e I'efficace funzionamento di questo
prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante l'uso del prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso di attrezzi e attrezzature.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il pilota in acciaio temprato solo con cutter compatibili per evitare incidenti.

¢ Non superare le specifiche raccomandate per il prodotto per prevenire malfunzionamenti.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per evitare rischi di inciampo.

Fissa sempre il pezzo di lavoro prima di utilizzare il pilota per prevenire movimenti durante I'operazione.
¢ Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o se mancano componenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che I'area di lavoro sia sicura e pulita.

o Seleziona il cutter appropriato che € compatibile con il calibro .270.

o Inserisci il pilota in acciaio temprato nel cutter, assicurandoti che sia fissato saldamente.
o Controlla che il pilota sia correttamente centrato nel foro prima di procedere.

2. Uso

o Posiziona il pezzo di lavoro in modo sicuro in una morsa o un morsetto.

o Inizia l'operazione a bassa velocita per garantire stabilita.

o Aumenta gradualmente la velocita secondo necessita mantenendo il controllo.

o Monitora attentamente I'operazione per rilevare eventuali irregolarita o problemi.

o Dopo l'uso, spegni l'attrezzatura e attendi che si fermi completamente prima di rimuovere il pilota.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera il riciclo dei materiali se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o alle prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle



informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il PILOTA IN ACCIAIO
BROWNELLS PER MUZZLE .270. Dai sempre priorita alla sicurezza e segui le linee guida delineate in questo
documento. Grazie per la tua attenzione e il tuo impegno verso pratiche di utilizzo sicure.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .270 MUZZLE

Introduksjon

Takk for at du valgte STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .270 MUZZLE. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksretningslinjer for a sikre din sikkerhet og effektiv ytelse av dette produktet.
Vennligst les dette dokumentet grundig fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du bruker produktet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig produktet for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Folg alle lokale forskrifter angaende bruk av verktgy og utstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk den herdede stalpiloten kun med kompatible kuttere for @ unnga ulykker.

Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for produktet for a forhindre feilfunksjon.
e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer for @ unnga snublerisiko.

Sikre arbeidsstykket far du bruker piloten for & forhindre bevegelse under operasjonen.
Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller hvis noen komponenter mangler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at arbeidsomradet er trygt og rent.

o Velg den passende kutteren som er kompatibel med .270 kaliber.

o Sett den herdede stalpiloten inn i kutteren, og sgrg for at den er sikkert festet.
o Kontroller at piloten er riktig sentrert i lgpet for du fortsetter.

o Plasser arbeidsstykket sikkert i en skrue eller klemme.

o Start operasjonen med lav hastighet for a sikre stabilitet.

o @k hastigheten gradvis etter behov mens du opprettholder kontrollen.

o Overvak operasjonen ngye for @ oppdage eventuelle uregelmessigheter eller problemer.
o Etter bruk, sla av utstyret og la det stoppe helt far du fjerner piloten.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger kan brukes, vurder a resirkulere materialene hvis aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For henvendelser relatert til sikkerhet eller produktprestasjon, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktpakningen.



Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .270 MUZZLE. Prioriter alltid sikkerhet og fglg retningslinjene som er beskrevet i
dette dokumentet. Takk for din oppmerksomhet og forpliktelse til sikre brukspraksiser.



Instrukcja bezpieczenstwa dla STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .270 MUZZLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .270 MUZZLE. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zasady bezpieczehstwa oraz wytyczne dotyczgce uzytkowania, ktére zapewnia Pahstwa bezpieczehstwo
oraz efektywnos¢ dziatania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobiste]j (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas
korzystania z produktu.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia narzedzi i sprzetu.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

» Uzywaj hartowanego stalowego pilota tylko z kompatybilnymi narzedziami tngcymi, aby unikng¢
wypadkoéw.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji produktu, aby zapobiec awarii.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd, aby unikng¢ potkniec.

Zawsze zabezpiecz obrabiany element przed uzyciem pilota, aby zapobiec jego ruchowi podczas pracy.
Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub jesli brakuje jakichkolwiek komponentéw.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest bezpieczne i czyste.

Wybierz odpowiednie narzedzie tnace, ktére jest kompatybilne z kalibrem .270.

W16z hartowany stalowy pilot do narzedzia tngcego, upewniajac sie, ze jest pewnie zamocowany.
Sprawdz, czy pilot jest prawidtowo wysrodkowany w otworze przed przystgpieniem do pracy.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

[¢]

Zabezpiecz obrabiany element w imadle lub zacisku.

Rozpocznij operacje przy niskiej predkosci, aby zapewni¢ stabilnos¢.

Stopniowo zwiekszaj predkos¢ w razie potrzeby, zachowujgc kontrole.

Monitoruj operacje, aby wykry¢ jakiekolwiek nieprawidtowosci lub problemy.

Po zakohczeniu uzycia wytgcz sprzet i poczekaj, az catkowicie sie zatrzyma, zanim usuniesz pilota.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzycia, rozwaz recykling materiatéw, jesli to mozliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych zasad bezpieczenstwa, mozna zapewnic sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie z
STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .270 MUZZLE. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i stosuj sie do

wytycznych zawartych w tym dokumencie. Dziekujemy za uwage i zaangazowanie w praktyki bezpiecznego
uzytkowania.



Turvaohjeet BROWNELLS PIIPUNSUUN
VIISTELEIKKURIEN OHJURIT

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLS PIIPUNSUUN VIISTELEIKKURIEN OHJURIT. Tdma opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet ja kayttdohjeet varmistaaksesi turvallisuutesi seka tuotteen tehokkaan toiminnan. Lue tama
asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetulla tavalla.

Kayta aina asianmukaista henkildkohtaista suojausvalineistdéa (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja,
tuotteen kaytdn aikana.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia saadodksia tyokalujen ja laitteiden kaytosta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta karkaistua terasohjuria vain yhteensopivien leikkureiden kanssa onnettomuuksien valttamiseksi.
Al3 ylita tuotteen suositeltuja teknisia tietoja, jotta valtetdan toimintahairiét.

Varmista, etta tydalue on siisti ja esteetdn, jotta valtetdan kompastumisvaarat.

Varmista aina tydpalan turvallinen kiinnitys ennen ohjurin kayttda, jotta valtetaan liikkkuminen kayton
aikana.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siitd puuttuu komponentteja.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydalue on turvallinen ja puhdas.

o Valitse sopiva leikkuri, joka on yhteensopiva .270 kaliiperin kanssa.

o Aseta karkaistu terasohjuri leikkuriin varmistaen, etta se on tiukasti kiinnitetty.
o Tarkista, etta ohjuri on kunnolla keskitetty reiassa ennen etenemista.

2. Kaytto

o Aseta tydpala turvallisesti puristimeen tai kiinnittimeen.

Aloita toiminta alhaisella nopeudella vakauden varmistamiseksi.

Lisaa nopeutta asteittain tarpeen mukaan hallinnan sailyttamiseksi.

Seuraa toimintaa tarkasti havaitaksesi mahdolliset epasaanndllisyydet tai ongelmat.

Kayton jalkeen sammuta laitteet ja anna niiden pysahtya kokonaan ennen ohjurin poistamista.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saaddsten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttdkelpoinen, harkitse materiaalien kierratysta, jos se on
mahdollista.



Lisatietoja
Turvallisuuteen tai tuotteen suorituskykyyn liittyvissa kysymyksissa viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksessasi.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BROWNELLS PIIPUNSUUN
VIISTELEIKKURIEN OHJURIT tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata tassa asiakirjassa esitettyja
ohjeita. Kiitos huomiostasi ja sitoutumisestasi turvallisiin kayttékaytantoéihin.



Sakerhetsinstruktioner for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .270 MUZZLE

Introduktion

Tack for att du valt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .270 MUZZLE. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla din sakerhet och produktens effektiva
prestanda. Vanligen las detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar nar du
anvander produkten.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.

Folj alla lokala foreskrifter angdende anvandning av verktyg och utrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand den hardade stalpiloten endast med kompatibla skarare for att undvika olyckor.

e Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna for produkten for att férhindra funktionsfel.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att undvika snubbelrisker.

Sakra alltid arbetsstycket innan du anvander piloten fér att férhindra rérelse under drift.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om nagra komponenter saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Se till att arbetsomradet ar sakert och rent.

Valj den [dmpliga skararen som ar kompatibel med .270 kaliber.

Satt in den hardade stalpiloten i skararen och se till att den ar ordentligt fastsatt.
Kontrollera att piloten ar korrekt centrerad i borrningen innan du fortsatter.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning

o Positionera arbetsstycket sakert i en skruvmejsel eller klamma.

Starta operationen pa 1&g hastighet for att sakerstalla stabilitet.

Oka gradvis hastigheten vid behov samtidigt som du bibehaller kontrollen.

Overvaka operationen noggrant for att uppticka eventuella oegentligheter eller problem.
Efter anvandning, stang av utrustningen och 13t den stanna helt innan du tar bort piloten.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruktioner
¢ Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.

e Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall.
e Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, dvervag att atervinna materialen om mgjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor relaterade till sakerhet eller produktens prestanda, vanligen hanvisa till tillverkarens



kontaktinformation som anges i produktférpackningen.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .270 MUZZLE. Prioritera alltid sékerhet och félj riktlinjerna som anges i
detta dokument. Tack for din uppmarksamhet och ditt engagemang for sakra anvandningsmetoder.



Bezpecnostni pokyny pro STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .270 MUZZLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .270 MUZZLE. Tento privodce
poskytuje dllezZité bezpecnostni pokyny a pokyny k pouzivani, aby byla zajisténa vase bezpecnost a efektivni
vykon tohoto produktu. Pred pouZitim produktu si prosim dikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k zamyslenému UGcelu.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
vyrobku.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.

Dodrzujte vsechny mistni predpisy tykajici se pouzivani nastrojd a zafizeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pouzivejte tvrdy ocelovy pilot pouze s kompatibilnimi fezaci, abyste predesli nehodam.

* Neprekracujte doporucené specifikace vyrobku, abyste predesli poruse.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor Cisty a bez prekdzek, abyste se vyhnuli nebezpedi zakopnuti.
Vzdy zajistéte pracovni kus pred pouzitim pilota, aby se zabranilo pohybu béhem operace.

¢ Nepouzivejte vyrobek, pokud je posSkozen nebo pokud chybi nékteré komponenty.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

[¢]

Zajistéte, aby byl pracovni prostor bezpecny a Cisty.

Vyberte vhodny fezac, ktery je kompatibilni s kalibrem .270.

Vlozte tvrdy ocelovy pilot do fezace a ujistéte se, Ze je pevné upevnén.
Zkontrolujte, Ze je pilot spravné vycentrovan v hlavni pfed pokracovanim.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti

o Umistéte pracovni kus bezpecné do svérdku nebo svorky.

Zacnéte operaci na nizké rychlosti, aby byla zajiSténa stabilita.

o Postupné zvysujte rychlost podle potfeby, pficemz si zachovejte kontrolu.
Sledujte provoz peclivé, abyste odhalili jakékoli nepravidelnosti nebo problémy.
o Po pouziti vypnéte zafizeni a nechte jej Uplné zastavit pred odstranénim pilota.

[¢]

o

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného domaciho odpadu.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci materiall, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpec¢nosti nebo vykonu vyrobku se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce



uvedené na obalu vaseho produktu.
Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani STEEL PILOTS

BROWNELLS STEEL PILOT FOR .270 MUZZLE. Vzdy upfednostfiujte bezpecnost a dodrzujte pokyny uvedené v
tomto dokumentu. Dékujeme za vasi pozornost a zavazek k bezpecnym praktikdm pouzivéani.
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